Avertissement de sécurité
Typologie : Clé USB

Voici un avertissement de sécurité multilingue pour les clés USB, conforme aux principes du Reglement
Général sur la Sécurité des Produits (RGSP) et congu pour étre clair, concis et compréhensible par le
consommateur moyen.

**Avertissement de Sécurité : Clé USB / Safety Warning: USB Drive**
**|nformations Importantes sur la Sécurité**
Veuillez lire attentivement ces consignes de sécurité avant d'utiliser votre clé USB.

* **Manipulation :** Evitez de forcer la clé USB dans un port. Assurez-vous de l'orienter correctement. *
**Environnement :** N'exposez pas la clé USB a des températures extrémes, a I'hnumidité excessive ou a
des liquides. * **Stockage :** Stockez la clé USB dans un endroit propre et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée. *
**Interférence :** N'utilisez pas la clé USB a proximité d'appareils médicaux sensibles. * **Enfants :** Tenez
la clé USB hors de portée des jeunes enfants. Elle pourrait présenter un risque d'étouffement. *
*Suppression sécurisée :** Utilisez toujours la fonction d'éjection sécurisée de votre systeme d'exploitation
avant de retirer la clé USB de votre ordinateur. * **Nettoyage :** Nettoyez la clé USB avec un chiffon doux et
sec. N'utilisez pas de produits de nettoyage abrasifs ou liquides. * **Intégrité des données :** Bien que les
clés USB soient généralement fiables, il est recommandé de sauvegarder régulierement vos données
importantes sur un autre support.

*Erancais**

**Avertissement de Sécurité : Clé USB**

Informations Importantes sur la Sécurité

Veuillez lire attentivement ces consignes de sécurité avant d'utiliser votre clé USB.

* **Manipulation :** Evitez de forcer la clé USB dans un port. Assurez-vous de l'orienter correctement. *
**Environnement :** N'exposez pas la clé USB a des températures extrémes, a I'hnumidité excessive ou a
des liquides. * **Stockage :** Stockez la clé USB dans un endroit propre et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée. *
**Interférence :** N'utilisez pas la clé USB a proximité d'appareils médicaux sensibles. * **Enfants :** Tenez
la clé USB hors de portée des jeunes enfants. Elle pourrait présenter un risque d'étouffement. *
*Suppression sécurisée :** Utilisez toujours la fonction d'éjection sécurisée de votre systeme d'exploitation
avant de retirer la clé USB de votre ordinateur. * **Nettoyage :** Nettoyez la clé USB avec un chiffon doux et
sec. N'utilisez pas de produits de nettoyage abrasifs ou liquides. * **Intégrité des données :** Bien que les
clés USB soient généralement fiables, il est recommandé de sauvegarder régulierement vos données
importantes sur un autre support.

**English**

**Safety Warning: USB Drive**

Important Safety Information

Please read these safety instructions carefully before using your USB drive.

* **Handling:** Avoid forcing the USB drive into a port. Ensure it is oriented correctly. * *Environment:** Do
not expose the USB drive to extreme temperatures, excessive humidity, or liquids. * **Storage:** Store the

USB drive in a clean, dry place when not in use. * **Interference:** Do not use the USB drive near sensitive
medical devices. * **Children:** Keep the USB drive out of reach of young children. It may present a choking



hazard. * **Safe Removal:** Always use the safe eject function of your operating system before removing the
USB drive from your computer. * **Cleaning:** Clean the USB drive with a soft, dry cloth. Do not use
abrasive or liquid cleaners. * **Data Integrity:** While USB drives are generally reliable, it is recommended to
regularly back up your important data on another medium.

**Egspafiol**

**Advertencia de Seguridad: Unidad USB**

Informacién Importante de Seguridad

Lea atentamente estas instrucciones de seguridad antes de usar su unidad USB.

* **Manipulacion:** Evite forzar la unidad USB en un puerto. Asegurese de que esté orientada
correctamente. * **Ambiente:** No exponga la unidad USB a temperaturas extremas, humedad excesiva o
liquidos. * **Almacenamiento:** Guarde la unidad USB en un lugar limpio y seco cuando no esté en uso. *
**|nterferencia:** No utilice la unidad USB cerca de dispositivos médicos sensibles. * **Nifios:** Mantenga la
unidad USB fuera del alcance de los nifios pequefios. Podria presentar un riesgo de asfixia. * **Extraccion
Segura:** Siempre use la funcion de extraccién segura de su sistema operativo antes de retirar la unidad
USB de su computadora. * **Limpieza:** Limpie la unidad USB con un pafio suave y seco. No utilice
limpiadores abrasivos o liquidos. * **Integridad de los Datos:** Si bien las unidades USB son generalmente
confiables, se recomienda hacer copias de seguridad periédicas de sus datos importantes en otro medio.

*Portugués**

**Aviso de Seguranca: Pen Drive USB**

Informacdes Importantes de Seguranca

Leia atentamente estas instru¢@es de seguranca antes de usar o seu pen drive USB.

* **Manuseio:** Evite for¢car o pen drive USB em uma porta. Certifique-se de que esteja orientado
corretamente. * **Ambiente:** Nao exponha o pen drive USB a temperaturas extremas, umidade excessiva
ou liquidos. * **Armazenamento:** Guarde o pen drive USB em um local limpo e seco quando nao estiver
em uso. * **Interferéncia:** N&do use o pen drive USB perto de dispositivos médicos sensiveis. *
**Criangas:** Mantenha o pen drive USB fora do alcance de criangas pequenas. Pode apresentar risco de
asfixia. * **Remocédo Segura:** Sempre use a funcdo de remocao segura do seu sistema operacional antes
de remover o pen drive USB do seu computador. * **Limpeza:** Limpe o pen drive USB com um pano macio
e seco. Nao use produtos de limpeza abrasivos ou liquidos. * **Integridade dos Dados:** Embora os pen
drives USB sejam geralmente confiaveis, & recomendéavel fazer backup regularmente de seus dados
importantes em outra midia.

**Deutsch**

**Sicherheitshinweis: USB-Stick**

Wichtige Sicherheitsinformationen

Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, bevor Sie Ihren USB-Stick verwenden.

* **Handhabung:** Vermeiden Sie es, den USB-Stick in einen Anschluss zu zwingen. Stellen Sie sicher,
dass er richtig ausgerichtet ist. * **Umgebung:** Setzen Sie den USB-Stick keinen extremen Temperaturen,

UbermaRiger Feuchtigkeit oder Fliissigkeiten aus. * **Lagerung:** Bewahren Sie den USB-Stick an einem
sauberen, trockenen Ort auf, wenn er nicht verwendet wird. * **Interferenz:** Verwenden Sie den USB-Stick



nicht in der Nahe von empfindlichen medizinischen Geréaten. * **Kinder:** Bewahren Sie den USB-Stick
aul3erhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf. Es besteht Erstickungsgefahr. * **Sicheres Entfernen:**
Verwenden Sie immer die Funktion zum sicheren Entfernen lhres Betriebssystems, bevor Sie den USB-Stick
von lhrem Computer entfernen. * **Reinigung:** Reinigen Sie den USB-Stick mit einem weichen, trockenen
Tuch. Verwenden Sie keine scheuernden oder flissigen Reinigungsmittel. * **Datenintegritat:** Obwohl
USB-Sticks im Allgemeinen zuverlassig sind, wird empfohlen, lhre wichtigen Daten regelmé&Rig auf einem
anderen Medium zu sichern.

**|taliano**

**Avvertenza di Sicurezza: Chiavetta USB**

Informazioni Importanti sulla Sicurezza

Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza prima di utilizzare la chiavetta USB.

* **Manipolazione:** Evitare di forzare la chiavetta USB in una porta. Assicurarsi che sia orientata
correttamente. * **Ambiente:** Non esporre la chiavetta USB a temperature estreme, umidita eccessiva o
liquidi. * **Conservazione:** Conservare la chiavetta USB in un luogo pulito e asciutto quando non € in uso. *
**|nterferenza:** Non utilizzare la chiavetta USB vicino a dispositivi medici sensibili. * *Bambini:** Tenere la
chiavetta USB fuori dalla portata dei bambini piccoli. Potrebbe rappresentare un rischio di soffocamento. *
**Rimozione Sicura:** Utilizzare sempre la funzione di rimozione sicura del sistema operativo prima di
rimuovere la chiavetta USB dal computer. * **Pulizia:** Pulire la chiavetta USB con un panno morbido e
asciutto. Non utilizzare detergenti abrasivi o liquidi. * **Integrita dei Dati:** Sebbene le chiavette USB siano
generalmente affidabili, si consiglia di eseguire regolarmente il backup dei dati importanti su un altro
supporto.

**Nederlands**

**Veiligheidswaarschuwing: USB-stick**

Belangrijke Veiligheidsinformatie

Lees deze veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat u uw USB-stick gebruikt.

* **Behandeling:** Vermijd het forceren van de USB-stick in een poort. Zorg ervoor dat deze correct is
georiénteerd. * **Omgeving:** Stel de USB-stick niet bloot aan extreme temperaturen, overmatige
vochtigheid of vloeistoffen. * **Opslag:** Bewaar de USB-stick op een schone, droge plaats wanneer deze
niet in gebruik is. * **Interferentie:** Gebruik de USB-stick niet in de buurt van gevoelige medische
apparaten. * **Kinderen:** Houd de USB-stick buiten bereik van jonge kinderen. Het kan verstikkingsgevaar
opleveren. * **Veilig verwijderen:** Gebruik altijd de functie voor veilig verwijderen van uw
besturingssysteem voordat u de USB-stick van uw computer verwijdert. * **Reiniging:** Reinig de USB-stick
met een zachte, droge doek. Gebruik geen schurende of vloeibare reinigingsmiddelen. * **Data Integriteit:**
Hoewel USB-sticks over het algemeen betrouwbaar zijn, wordt het aanbevolen om regelmatig een back-up
te maken van uw belangrijke gegevens op een ander medium.

Ce document est généré automatiquement dans le cadre de la conformité au RGPD. Il ne contient aucune
donnée personnelle.



